
Глава 512: Визит почтенных гостей в удачный день

«Ты настолько опытен!» - Го Сыжоу вздохнула.

«Ты льстишь мне», - с улыбкой сказал Ван Яо.

В действительности, они встречались не так много раз. Они редко общались, но у них было
чувство близкого знакомства друг с другом.

«Можешь сказать, если у тебя что-то на уме, - сказал Ван Яо, - это поможет тебе снять груз.
Иначе ты испытаешь дискомфорт, если будешь долго держать это в уме».

У всех были свои заботы. Даже девушка из уважаемой семьи могла быть расстроена чем-то.

«Женитьба», - сказала Го Сыжоу после короткого молчания.

«Женитьба? Это решено твоей семьей?» - Ван Яо подумал о свадьбах между богатой семьей и
аристократами, как когда император просил принцессу выйти замуж за генерала или сына
министра.

«Что-то такое», - сказала Го Сыжоу.

«Он тебе не нравится?» - спросил Ван Яо.

«Нет», - ответила Го Сыжоу.

Было сложно представить внезапно жениться или выйти замуж за человека, которого ты видел
впервые, особенно зная, что тебе придется провести остаток жизни с этим человеком. Было
еще сложнее мало что знать о человеке или даже не любить его. Некоторые люди говорили,
что человек постепенно сблизится с супругом после свадьбы, но было ли это реалистично?

«Ты можешь отказать ему, если он тебе не нравится», - сказал Ван Яо.

Все было очень просто по его мнению. С трудом можно быть счастливым, выйдя замуж за того,
кто ей не нравился.

«Ах, все не может быть так просто!» - Го Сыжоу вздохнула.

«Твоей семье нужна помощь от него?» - спросил Ван Яо.

«Да», - ответила Го Сыжоу.

Подобная свадьба включала интересы всей семьи, не только приобретение или потерю
человека.

Ван Яо мало что знал о семье Го. В действительности, он не хотел знать. Он вдруг
почувствовал, что у людей, рожденных в богатых семьях, была не такая счастливая жизнь, как
он думал. У них действительно было множество превосходных условий жизни, но они не могли
решать ничего в важных жизненных решениях, что создавало реальную грусть.

«Ты сказала об этом своим родителям?» - спросил Ван Яо.

«Нет. Я говорила об этом дедушке. Он не был согласен на брак, но его уже не стало. Как
жаль», - на лице Го Сыжоу снова появился грустный вид при упоминании ее дедушки.



«Можешь попробовать поговорить с ними», - предложил Ван Яо. Он не верил, что
существовали родители, которые никогда не брали во внимание своих детей.

Го Сыжоу просто улыбнулась: «Можешь взять меня с собой на Холм Наньшань осмотреться?»

«Не проблема», - сказал Ван Яо.

Они закрыли дверь в клинику и медленно поднялись на Холм Наньшань.

На холмах было очень ветрено, и на Го Сыжоу было немного одежды.

«Тебе холодно?» - спросил Ван Яо.

«Не особо», - ответила девушка.

Ван Яо снял свою верхнюю одежду и накинул ей на плечи. На нем была только тонкая
рубашка.

«Как так? Ты заболеешь из-за холода», - сказала Го Сыжоу.

«Это не проблема, - с улыбкой сказал Ван Яо, - меня никогда не покорит погода, будь это лето
или зима».

Го Сыжоу внимательно на него посмотрела. Она не стала отказываться от его пальто,
убедившись, что он будет в порядке. Пальто, накрывшее ее тело, удерживало промозглый
ветер снаружи. Она чувствовала себя очень тепло.

Холм Наньшань мирно возвышался перед ними. Его темная зелень выделялась среди
пустынных холмов.

«Он все еще зеленый в такое время?» - Го Сыжоу была удивлена.

«Да, - сказал Ван Яо, - как насчет того, чтобы пойти и взглянуть?»

Когда они начали подниматься на холм, Го Сыжоу чувствовала себя все теплее и теплее с
приближением к вершине. В результате ей не нужно было носить пальто Ван Яо, так что она
его сняла.

«Почему так?» - с интересом спросила она.

«Холм отличается от других», - сказал Ван Яо.

Они находились на склоне холма. У Го Сыжоу внезапно возникло дурное чувство, похожее на
удушье. Что-то как будто сдавливало ей горло. Ее голова закружилась.

«Сделай глоток», - Ван Яо достал флакончик лекарства. Когда она сделала глоток, чувство
дискомфорта быстро прошло.

«В чем дело?» - она уже несколько раз бывала на холме, но впервые испытывала что-то
подобное.

«От лекарственных трав на холме исходит особый аромат, что влияет на человеческое тело», -
сказал Ван Яо.



Это было Сянь Цюло - лекарственное растение, которое он использовал, как дополнительную
ограду для удерживания незнакомцев. Это было духовное растение с чудодейственным
лекарственным эффектом, но это также был и яд. Его запах сильно влиял на человеческое
тело. Был довольно простой способ избавиться от его влияния - вскипятить листья и выпить
воду. После этого у людей выработается иммунитет к ужасному запаху на длительный период
времени.

Деревья снаружи растительного поля все еще тряслись. Только посмотрев на них, можно было
почувствовать их вращение. Спустя некоторое время будет сложно стоять на месте. Они
создавали чувство, как будто земля и небо вращались.

«Это?» - Го Сыжоу поспешно закрыла глаза. Она знала о глубине и силе формации. Го Сыжоу
смутно припоминала, что во время ее прошлого прихода она не была такой сильной. А сейчас
она стала крайне внушительной.

«Опусти голову и смотри на землю. Следуй за мной», - сказал Ван Яо.

Он шел впереди. Го Сыжоу опустила голову, следя за ним сзади. Вскоре сцена перед ними
изменилась.

У поля лекарственных трав был последовательный и разумный вид. Она увидела много
лекарственных трав, названия которых не знала. Недалеко от поля лекарственных трав
располагался чистый бассейн. Он был очень маленьким в размере. Рядом с водой росло
несколько особых растений. Рядом с полем располагался маленький и простой дом.

Снаружи была блеклая зима, но здесь было тепло, как весной.

Как только они вошли, перед ними встал пес размером больше теленка. Он уставился на Го
Сыжоу довольно умным взглядом.

«Это Сань Сянь?» - Го Сыжоу была в изумлении.

«Да, это он, - сказал Ван Яо, - Сань Сянь, это сударыня Го. Она приходила сюда раньше. Ты
помнишь?»

Пес гавкнул в ответ. Он затем понюхал, уставившись на Го Сыжоу.

«Хватит на нее смотреть. Оставь это мне», - сказал Ван Яо. Пес медленно ушел, услышав его
слова.

«Это такой одухотворенный пес, и он больше, чем тибетский мастифф. Как тебе это удалось?» -
в шоке спросила Го Сыжоу. Это было похоже на сцену, которую она увидела весной.

«Бог рассказал мне», - Ван Яо указал на небо.

Сейчас было солнечно, вверху было чистое небо.

Го Сыжоу улыбнулась. Видя, что у него такие навыки, она подумала, что, возможно, ему и
правда сказал бог.

«Входи в комнату и присаживайся», - сказал Ван Яо.

У него здесь был горный чай. Ван Яо оставил полкоробочки. По сравнению с известным чаем,
который покупали его друзья, он больше предпочитал такой чай с особым ароматом. Различие



было в том, что здесь он добавлял воду из древнего источника.

«Ах, он - вкусный. Он даже более вкусный, чем тот, которым ты меня угостил в клинике», -
сказала Го Сыжоу.

Глядя на лекарственное поле снаружи, лес за полем, далекие холмы и небо, Го Сыжоу смогла
почувствовать себя чуть более расслабленной. Она временно забыла о своих проблемах.

«Здесь действительно хорошо жить», - она вздохнула.

«Да, здесь действительно хорошо», - сказал Ван Яо.

Ему нравилось сделать чашечку чая и тихо читать книгу, либо сидеть на стуле снаружи и
смотреть на небо, думая о чем-то либо о ничем, или просто умиротворенно смотреть на небо.

Сейчас у него не было достаточного времени для этого. Ему нужно было лечить пациентов, так
что он чувствовал себя более занятым. В некоторых аспектах все стало хуже, чем ранее.

«Тебе нужен ассистент?» - спросила Го Сыжоу.

«Что?» - Ван Яо на миг замер. Он изумленно уставился на Го Сыжоу: «Я ослышался?»

«Я так, просто», - сказала Го Сыжоу. Но в этот миг у нее действительно была мысль найти
домик в деревне для жизни. Это будет стоить того, если она сможет часто подниматься на
холмы и прогуливаться в растительном поле. Она знала, что такая жизнь могла быть только
экстравагантной надеждой. Она мягко вздохнула.

«Я думаю, что ты слишком утомлена, духовно утомлена», - Ван Яо налил ей чашку чая.

«Да, я сильно устаю в последнее время», - сказала Го Сыжоу.

«Ты бы могла делать больше вещей, делающих тебя счастливой», - сказал Ван Яо.

«Счастливой?» - Го Сыжоу посмотрела за окно, замерев на миг. Что могло сделать ее
счастливой?

Она жила в окружении, в котором получала использованные вещи. Учитывая ее семью, она
вела их дела, приняла на себя помолвку ее семьи и была на побегушках у своей семьи. Это
была тема ее жизни. Этим можно было охарактеризовать больше ее половины. Она была
прагматичной, способной и решительной. Она получала признание от семьи и других
влиятельных людей. Ее задачи постепенно становились тяжелее и тяжелее. Ей со временем не
удавалось следовать своему сердцу. Сейчас она даже не знала, что ей нравилось.

«Можешь смеяться надо мной, но не могу придумать, что могло бы сделать меня счастливой в
данный момент», - сказала Го Сыжоу.

Она внезапно обнаружила, что жизнь, которой она жила много лет, была не тем, что она
хотела. Это было из-за гордости. Ну и что? Она не могла принимать решения или делать в
выбор в больших вопросах в своей жизни. Она была приземленной девушкой.

В семьях всегда существовало предпочтение к мальчикам над девочками. Ее семья не была
исключением. В действительности, в ее семье все было намного серьезнее, чем в обычных
семьях. Например, ресурсы ее семьи шли к ее младшему брату. От девушек ожидалось, что они
выйдут замуж в другую семью.



Го Сыжоу любила своего младшего брата и многое для него делала. Она считала, что это был
ее долг, как старшей семьи, но она не могла посвятить всю свою жизнь младшему брату, ведь
так?

Она на мгновение задумалась о слишком многом. Она в ступоре уставилась за окно. Ван Яо не
стал ее тревожить.

«Прости, я немного растерялась», - сказала Го Сыжоу.

«Ничего страшного».

«Я слишком тебя потревожила, - сказала Го Сыжоу, - мне нужно уходить».

Ей казалось, как будто он был ее хорошим другом. Она чувствовала себя расслабленной рядом
с ним.

«Куда ты?» - Ван Яо почти подсознательно спросил.

«А, еще не знаю. Просто хочу постранствовать, чтобы расслабиться», - сказала Го Сыжоу.

«Хорошо. Возвращайся, когда будешь свободна», - сказал Ван Яо.

Они спустились с холма. Го Сыжоу подошла к своему Поршу у клиники.

«Увидимся! Побольше думай о хорошем», - сказал Ван Яо.

«Увидимся», - Го Сыжоу медленно покинула деревню на машине.

Она в зеркале заднего вида увидела парня у дороги и еще более далекие холмы. Девушка
завидовала такой беззаботной жизни.

Она неожиданно увидела две машины на пересечении. Так как дорога в деревне была
сравнительно узкой, только одна машина могла проехать по ней. Когда две машины
встречались на этой дороге, одна выезжала на обочину, пропуская другую. Го Сыжоу
остановилась, дав двум машинам проехать.

А? Она была удивлена, видя номер машины. Они были из Пекина. Она была еще больше
шокирована, видя, кто сидел рядом с водителем во второй машине.

Чэнь Ин? Зачем она сюда приехала? И она сидит впереди? Тогда кто был на заднем сиденье?

Го Сыжоу посмотрела на заднее сиденье во второй машине. Она смогла увидеть только
неясную тень в темном окне: ‘Не думаю, что это она’.

Она не стала опускать окно или здороваться. Вместо этого она просто смотрела через зеркало
заднего вида на две машины, направляющиеся на юг деревни.

«Похоже, что в той машине была сударыня Го», - сказала женщина.

«Сестра Сыжоу?» - спросила Чэнь Ин.

«Да, - сказала женщина, - зачем она приехала сюда?»

«Вероятно, к доктору Вану», - сказала Чэнь Ин.



Машины остановились, прибыв на юг деревни.

Чэнь Ин вышла из машины и пошла в клинику. Ван Яо только что спустился с холмов. Он как
раз выбирал, какую бы книгу почитать, когда услышал стук.

«Это вы? Зачем вы приехали?» - Ван Яо был удивлен внезапному визиту Чэнь Ин. Он подумал:
‘Что сегодня не так? Почему все гости вдруг приехали сюда, когда редко приезжали раньше?»

«Здравствуйте», - Чэнь Ин поздоровалась.

«Добрый день. Входите и присаживайтесь», - сказал Ван Яо.

«Вы сейчас свободны?» - с улыбкой спросила Чэнь Ин. Она была рада снова видеть Ван Яо.

«Да, а что? Ты сегодня ведешь себя слишком формально», - сказал Ван Яо.

«Госпожа Сун и сударыня Су снаружи», - сказала Чэнь Ин.

«Они тоже приехали? Су Сяосюэ?» - Ван Яо был в изумлении.

«Да», - сказала Чэнь Ин.

«Скорее, пригласи их», - сказал Ван Яо.

«Это его клиника?» - Су Сяосюэ сидела в машине, глядя на белую стену с черной черепицей
через окно. Это было здание в южном стиле архитектуры.
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